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Seria A. ŞTIINŢA PENTRU TOŢI '.
Nr. Nr.

1. Cum era om ul prim itiv de I. S I 
MIONESCU.*

2. V iaţa o m u lu i prim itiv de I. S I 
MIONESCU.*

3. Cazurile  Naturale  de I. S im io n e s c u *
4. A lb ine le  de T. A. B ă d ă r ă u .*
8. Furnicile de T. A. B ădărău .*
9. V iaţa p lante lor de I. S im io n e s c u .* 

10— 11. Pasteu r de C. M o t a ş .
14. Po rum be ii m e sage ri de V . S a -

DOVEANU.
15. P laneta  H arţe  de Ion  P a ş a .
16. O e laO m e r la E inste in  de G e n e r a l

S c .  P a n a it e s c u .
17. Cum vedem  de D r . I. G l ă v a n .
18. Razele  X de A l . C iş m a n .
19. Om ul dela Cucuteni de I. S i

m io n e s c u .
20. Protozoare le  de I. L e p ş i.
21. Fu lgeru l şi Trăznetul de C. G.

B r a d e ţ e a n u .
22. N ebu loase le  g az o a se  de M. E.

H e r o v a n u .
23. Bacteriile  fo lositoare  de I. P o p j -

C â m p e a n u .
24. Scrisori cereşti (Melacrlte) de I.

S im io n e s c u .
25. D n istoricul elacîricltăţei de S t e l .

C. lONESCU.
26. Mercur şi V en u s de C. N e g o it ă .
27. Reu m atism  şi a rtericsc lerosâ  dc

D r . M . C ă h ă n e s c u .
28. Oam eni de iniţiativă de A p o s t o l

D. CULEA.
29. Henri Ford de In g . N. G a n e a .
30. K u sca  de I. M u r e ş a n u .

32. Cifrele de G. M . L ă z ă r e s c u .
33. A n im a le  da dem ult de I. S im io 

n e s c u .
34. Lăm urirea  po topu lu i de I. S im io 

n e s c u .
35. Din v iaţa oam en ilo r în tre p r in 

zători de A p o s t o l  D. C u l e a .
36. Societatea naţiun ilo r de A r t u r

G o r o v e i.
37. Ficatul şi boa le le  lui de D r . M.

C ă h ă n e s c u .
38. Eiectrochlm ia şi electroliza de N.

N. B o t e z .

Se/L B. „SFATURI

Nr.

2. Despre  tovărăşii de P r e o t . C.
D r o n .

3. Despre  scarlatină de D r . I.
G h e o r q h iu .

7. Morcovul şi alte le gum a  de P.
R o z ia d e .

39. Noţiuni da electricitate de In g .
C a s e t t i.

40. M. Berthelot de C ă p it . M. Z a p a n .
41. izvoare actuale de energ ie  de

E. S e v e r in .
42. Goethe ca n aturalist de P r o f . I.

S im io n e s c u .
43. V t a ţ a 'n  m u n ţ i de I. S im io n e s c u .*
44. Principii da b io lo g ie  de I. S im io 

n e s c u .
45— 46. Fauna Mării Negre  de B â c e s c u  

M. şi C ă r ă u ş u  S.*
47. V it a m in e le  de D r . N. G a v r il e s c u .*
49. Petro lu l de I. S im io n e s c u .*
50. Şo b o lan i şi şoareci de P r o f . R a d u

V l ă d e s c u .*
51. V iaţa la Ecuatcr de I. S im io n e s c u .*
52. V ia ţ a  la  t ro p ic e  de I. S im io n e s c u .*
53. R o u x  de P r o f . D r . G. M a r in e s c u *
54. Cutrem urile  de I. S im io n e s c u .*
55. Cum  biruie viaţa de D r . V a s il e

Z a h a r e s c u .*
56. P lan te  carnivore de I. P o p u - C â m -

PEANU.*
57. Chih lim baru l de A . R a b ic h o n .
58. New ton dc O. O n ic e s c u .*
59. F lu t u r i  de zi de I. S im io n e s c u .*
60. F lu t u r i  de noapta  de I. S im io n e s c u *
61. G lande  cu secreţie in le rn ă  de

P r o f . D r . C. P a r h o n ,'*
62. S a r e a  de P r o f . I. S im io n e s c u .*
63. Circulaţia m aterie i de P r o f . I. S i

m io n e s c u .*

64. P ă să ri da a -Jă de C. S . A n t o n e s c u .*
65. Flori de p rim ăvară  de I. S im io 

n e s c u .*
66. D in viaţa m arilo r fizician! şi chi-

m iş t i  de C. A l l a c i.*
67. Cescartes de O . O n ic e s c u .*
68. Stele noul de C. A r g in t e a n u .*
69. StrejSria  de V. G h e ţ e a .*
70. I.ivăţă lura în  In d ii de T h . S im e n -

SCHY.*
71. Plante străine  din com arţ de I.

P o p u -C â m p e a n u .*

72. Tutunul, fum atu l ş i  s ă n ă t a t a a  de
D r . N. G a v r il e s c u .*

73. Bo a le le  in im ei de D r .C .B a c a l o g l u .*

PENTRU GOSPODARI".

Nr.
8. S ifilisu l de D r . E. G h e o r g h iu .

10. Votul obştesc de A. G o r o v e i.
14. P e la g ra  de P r o f . V. B a b e ş .*
15 A legerea  sem inţe lor de C. L/.cri.

ŢIANU.
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C U N O Ş T I N Ţ E  F O L O S I T O A R E
DIN LUMEA LARGĂ

S F Â N T U L  MUNTE
în s e m n ă r i  d e  c ă l ă t o r ie

de

AUREL COSMA 

I N T R O D U C E R E

Există în lumea această o singură împărăţie în 
care femeile n’au acces, n’au voie să trăiască şi 
nici să pătrundă măcar pentru o clipă. Este repu
blica religioasă a Muntelui Athos, stăpânită exclusiv 
de călugări; ei respectă şi aplică încă şi astăzi cu 
toată rigoarea strictele dispoziţiuni ale unei bule 
date în 1060 de Constantin Monomac, prin care 
era interzisă intrarea în muntele sfânt a femeilor 
sau a oricăror vietăţi de sex femenin, precum şi 
accesul copiilor şi eunucilor. Regulele acestea se 
aplică cu atâta severitate, încât nu se găseşte pe tot 
teritoriul republicei de mănăstiri nici un fel de 
animal de sex femenin.

Carnea, laptele, ouăle şi celelalte alimente se 
aduc din regiunile învecinate dela Salonic, cu care 
muntele Athos este legat printr’o cursă regulată de 
vapoare. Dacă s’ar întâmpla că pe un vapor, ce 
ar acosta într’unul din porturile imperiului călu
găresc, s’ar afla şi femei printre turişti sau pelerini, 
ele nu sunt lăsate să coboare sub nici un motiv. 
Chiar bărbaţii, cari vor să viziteze peninsula reli
gioasă, sunt obligaţi să obţină o autorizaţie prealabilă 
dela Ministerul de afaceri streine al Qreciei şi cu
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aceasta să se prezinte apoi guvernatorului din Kareia, 
capitala republice! teocratice,; urmând ca autorizaţia 
propriu zisă pentru vizitarea mănăstirilor să o pri
mească dela autoritatea călugărească în baza rapor
tului făcut de guvernator. Fără această autorizaţie nu 
se deschid porţile nici unei, mănăstiri, îq faţa 
străinului. \/\ U  * ' l/\ fi% *1

Sfântul Munte a devenit astăzi nu numai un loc 
de pelerinaj sau de reculegere sufletească pentru 
creştini, dar în acelaşi timp şi o splendidă regiune 
pentru excursii pentru şedere mai îndelungată.

Străvechile mănăstiri cu toate comorile lor şi cu 
viaţa lor plină de evlavie şi de linişte sunt extrem 
de interesante. Pitorescul munţilor şi al mănăstirilor 
aşezate pe culmile lor, apoi variatele frumuseţi na
turale şi atmosfera parfumată de mulţimea florilor 
şi plantelor exotice ce le înconjoară, fac din această 
ţară de călugări un paradis terestru. Clima dulce 
şi aerul curat ce adiază dealungul peninsulei stân- 
coase, precum şi originalitatea vieţii şi diferitele 
aspecte, ce se schimbă dela un loc la altul, îţi dau 
impresia că te afli pe o lume cu totul streină, mai 
încântătoare şi mai minunată decât lumea noastră. 
Farmecul acestei împărăţii divine, împodobită Cu 
atâtea decoruri ale naturii, captivează pe toţi artiştii 
şi scriitorii cari vin să o vadă şi cari îşi găsesc aici 
cele mai fecunde izvoare de inspiraţii.

. . I :  ' '. i. re



ISTORIA SFÂNTULUI MUNTE.
Republica teocratică a Sfântului Munte este si

tuată pe suprafaţa muntoasă a braţului de răsărit 
al peninsulei Kalcidika ce se întinde în marea Egee, 
şi are o  lungime de vreo 45 de km. până la fron
tiera sa nordică, pe care o formează muntele Vigla, 
nu departe de canalul lui Xerxes. Toată republica 
este stâncoasă, având o altitudine ce variază dela 
200 m. până la 2033 m. înălţime, locul cel mai ridicat, 
vârful Muntelui Athos în capătul de sud al peninsulei, 
şi despre care lumea din antichitate credea că era cel 
mai înalt punct al pământului. Stâncile acestea din 
sudul peninsulei sunt inaccesibile şi sunt extrem de 
periculoase pentru navigaţie, fiindcă furtuna, care 
agită în mod permanent marea din jurul lor, uşor 
poate arunca corăbiile şi vapoarele mai mici de pă- 
retele lor ascuţit. Aci şi-a pierdut Xerxes întreaga sa 
flotă persană în luptele ce le a dat împotriva Gre
cilor (494 a. C.) şi l-a determinat apoi să taie pe 
seama navelor sale un canal în nordul peninsulei, 
în acel loc al istmului ce leagă Muntele Athos de 
Macedonia, unde lărgimea lui nu atinge mai mult 
de 2200 de metri. Acest canal, astăzi uscat, for
mează frontiera între Grecia şi Republica athonită. 
Tot acest canal constitue şi linia peste care femeile 
n’au voie să treacă.
. Muntele Athos era menţionat mai ales în operile lui 
Homer şi Demosthene. Nu se ştie însă exact în ce 
epocă a început aci viaţa religioasă. Fără îndoială că 
frumuseţile naturii, în cari oamenii vedeau minunea
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lui Dumnezeu, atrăgeau pe bărbaţii plini de credinţă 
şi de evlavie sase stabilească în ascunzişurile stâncoase 
ale Athosului, cu siguranţa că pot trăi îi linişte 
şi în rugăciuni.

Patroana Muntelui Athos este Sf. Fecioara Maria, 
iar despre venirea ei pe acest munte se povesteşte 
o frumoasă legendă. Şi ea era între apostolii lui 
Isus Hristos, când aceştia, după ce se coborîse 
asupra lor duhul sfânt, prin tragere la sorţi au 
căutat să li se arate locul unde să meargă şi să 
propovăduiască religia creştinească. Maica Domnu
lui, trăgând şi Ea la sorţi, s’a văzut trimisă pe mun
tele Athos. Iar când vroia să se ducă spre insula 
Cipru, însoţită fiind de câţiva apostoli, nişte vânturi 
opuse i-au schimbat direcţia corăbiei şi au condus-o 
până-în faţa peninsulei athonite. Aci s’a coborît 
împreună cu apostolii şi a botezat populaţia indi
genă după legea lui Hristos.

Se crede că primele mănăstiri din Sfântul Munte 
au fost ridicate sub domnia împăratului Constantin. 
Urme însă nu s’au găsit, iar Petru Athonitul, când 
s’a stabilit pe acest munte pela finea secolului al 
VIH-lea, l-a aflat în complectă pustietate, trebuind 
să lupte cu demonii şi cu animalele sălbatice, şi 
să trăiască timp de 50 de ani într’o grotă.

Cu secolul al IX-lea peninsula începu să 
fie populată de diferiţi călugări, veniţi din toate 
părţile, cari cu timpul se grupară în mici comu
nităţi numite „lavra“ , având în fruntea lor un şef 
ales dintre ei. Membrii tuturor acestor comunităţi 
luară obiceiul să se întrunească de mai multe ori 
pe an sub autoritatea unui „protos“  în centrul pe
ninsulei, unde se fondă mai târziu oraşul Kareia, 
capitala republicei religioase.

In anul 885 împăratul Vasile Macedoneanul a 
acordat călugărilor depline libertăţi şi dreptul de 
proprietate asupra peninsulei.

Călugării duceau însă o viaţă dezordonată, trăiau
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fără disciplină şi se certau între ei. Prima orga
nizare a comunităţilor o făcu Sf. Atanasie, care 
introducând regulele Iui Teodoru, reformă în mod 
radical viaţa monahală din Muntele Athos. Sf. Ata
nasie era prieten din copilărie cu voievodul Nichifor 
Foca şi obţinu dela acesta imense ajutoare băneşti 
pentru organizarea călugărilor în mănăstiri. Tot cu 
ajutorul lui Nichifor Foca, devenit mai târziu îm
părat, a construit Sf. Atanasie mănăstirea Lavra, 
care şi astăzi ocupă cel dintâi rang în ordinea 
ierarhică a mănăstirilor. După modelul Lavrei se 
fondară rând pe rând şi alte mănăstiri, iar împăraţii 
începură să se întreacă în ajutorarea acestor insti- 
tuţiuni monahale din Sfântul Munte. Sf. Athanasie 
muri în anul 1000, iar memoria lui şi astăzi este 
venerată în toată republica teocratică.

Prima constituţie a republicei Sfântului Munte, 
numită tipicul „Tragos", fu elaborată sub prezi
denţia lui Eutimie, delegat de împărătul Tsimiski 
să potolească spiritele agitate ale călugărilor nemul
ţumiţi de regimul introdus de Sf. Atanasie.

Acest tipic, al cărui original se păstrează în bi
serica „Protaton“ , catedrala din Kareia, n’a putut 
fi aplicat multă vreme, deoarece o nouă reacţie s’a 
produs în rândul călugărilor, care avu ca urmare 
noua constituţie dată sub Constantin Monomac, din 
care multe dispoziţiuni se mai aplică şi astăzi.

Muntele Athos a suferit foarte multe persecuţii, 
incedii şi devastări, din partea soldaţilor catolici 
ai cruciadelor si după aceea din partea Catalanilor, 
eari invadaseră imperiul. Mănăstirile athonite fiind 
puternice şi nebiruite cetăţi de ortodoxism, catolicii 
nu puteau vedea cu ochi buni desvoltarea lor.

Cu ajutorul împăraţilor, călugării, îşi refăcură 
mănăstirile devastate şi construiră altele noi. Repu
blica lor religioasă luă un avânt atât de mare, încât 
în secolul al XV-lea erau vre-o 30 de mănăstiri, 
cari aveau fiecare din ele câte o mie de călugări.
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Dela 1313 începând Patriarhul numea pe protosul 
Sfântului Munte, dându-i acestuia dreptul de a-i 
designa pe stareţii mănăstirilor.

Mănăstirile din Athos erau de două feluri: 
chinoviile în cari călugării trăiau o viaţă comună, 
fără avere personală, şi fiind supuşi întru toate 
stareţului, care se îngrijea de nevoile supuşilor săi, 
şi mănăstirile idioritme în cari călugării duceau o 
viaţă liberă, aveau averea lor personală, se hră
neau din propriile lor posibilităţi şi nu erau în 
comunitate cu ceilalţi, decât în timpul slujbei la 
biserică. Aceste mănăstiri idioritme n’aveau stareţi, 
ci erau administrate de epitropi aleşi în fiecare an.

încetul cu încetul se manifestă tot mai mult ten
dinţa idioritmă şi la mănăstirile chinovite, tendinţă 
care după puţină vreme, datorită şi greutăţilor şi 
nevoilor de atunci, culmină în generalizarea re
gimului de libertate personală şi în desfiinţarea 
refectoarelor comune, suprimându-se totodată şi 
instituţia de stăreţie. Totuşi aceste reforme radicale 
nu atingeau întru nimic riturile religioase practicate 
de călugării chinoviţi, cari continuau să ţină pos
turile în tot anul şi să-şi facă mătăniile.

Al treilea tipic a fost dat în anul 1394, iar al 
patrulea în 1406.

După căderea Constantinopolului călugării din 
Athos începură să aibă raporturi bune cu sultanii 
turci, mai ales în urma faptului că nu recunoscură 
sinodul din Florenţa (1452), după cum nu-1 recu
noscură nici călugării din Ierusalim şi nici cel din 
muntele Sinai. Iar sultanul Selim I-iul, când a venit 
în muntele Athos, fu primit cu solemnitate.

Sub adăpostul acestor bune relaţiuni, ortodoxismul 
putu să se desvolte în voie liberă, iar Athosul să 
rămână un puternic centru spiritual.

Pe lângă mănăstirile din Sfântul Munte se mai 
fondară şi schituri, în jurul cărora începură să se 
ridice nenumărate chilii, unde se retrăgeau mai
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ales acei monahi, cari erau pătrunşi de o credinţă 
mai profundă şi de o dorinţă de a trăi numai în 
rugăciuni. Aceste chilii nu aveau însă o organizare 
sistematică şi uniformă.

Odată cu venirea dominaţiei turceşti şi cu pră
buşirea imperiului bizantin s'a terminat şi cu dona- 
ţiunile ce le făcuseră în măsură atât de largă îm
păraţii Bizanţului. In locul lor însă începură Domnii 
români să facă danii şi mai multe. Imense averi 
şi nepreţuite bogăţii se transportară din ţările ro
mâneşti în muntele Athos. Românii zidiră mănăstiri 
nour şi reparară altele vechi, înzestrară aceste 
mânăstiri cu nenumărate comori şi se îngrijiră de 
toate nevoile călugărilor. Multe mânăstiri şi averi 
stăpânite astăzi de călugări streini sunt de prove
nienţă exclusiv românească. Bibliotecile şi arhivele 
acestor mânăstiri sunt pline de cărţi şi de docu
mente conţinând date şi informaţiuni de o valoare 
istorică extraordinar de mare privitoare la trecutul 
ţărilor româneşti. Parte din lucruri le-a cercetat D-l 
M. Beza.

In 1575, sub Patriarhul Ieremia al II-lea a fost 
făcut al 5-lea tipic sau lege constituţională a co
munităţii călugăreşti din Muntele Athos. Conform 
acestui tipic, care a precizat punctete de conduită 
a vieţii idioritmice, comerţul peninsulei se făcea 
numai de călugări.

In 1783 Patriarhia din Constantinopol a instituit 
pentru conducerea comunităţii Muntelui Athos o 
sfântă epistasie. Această instituţie a rămas şi astăzi 
cu toate atribuţiunile ei administrative şi judecă
toreşti, ea find guvernul peninsulei în care sunt con
centrate toate puterile publice.

Când a isbucnit în 1821 răsboiul pentru inde- 
pedenţa grecească, din cei vreo şase mii de călugări 
câţi erau pe vremea aceea în Athos, aproape cinci 
mii au părăsit mănăstirile şi au ridicat şi ei armele 
împotriva Turcilor. Armata otomană însă i-a înfrânt



şi a ocupat toată peninsula, instalându-şi în Kareia 
o garnizoană pe cheltuiala comunităţii călugăreşti. 
Turcii n’au părăsit republica religioasă decât în 
primăvara anului 1830, după ce putură să se în
toarcă şi puţinii călugări cari scăpaseră cu viaţă 
din revoluţia grecească.

In anii următori, datorită marilor contribuţii 
băneşti făcute de Domnul Valachiei, mănăstirile 
athonite au fost refăcute, iar datoriile comunităţii 
achitate. Muntele Athos a inaugurat o epocă de 
prosperitate, iar ţările româneşti au fost izvoarele 
nesecate de bani şi de ajutoare pentru toată această 
operă de reorganizare. Mănăstirile din Muntele 
Athos aveau întinse proprietăţi şi moşii atât în Mun
tenia, cât şi în Moldova, pe cari le primiseră în 
donaţiuni dela boierii români. Mai aveau proprie
tăţi şi în Basarabia, venitul se împărţea însă între 
mănăstirile din Athos, muntele Sinai şi Sf. Mormânt.

In urma secularizării averilor mănăstireşti făcută 
de Domnul Alexandru Cuza în 1863, precum şi 
după pierderea proprietăţilor din Basarabia, cari 
au fost expropriate de guvernul rus, începu o epocă 
de declin în viaţa mănăstirilor dela Muntele Athos. 
Totuşi, ajutoarele ce începură să le dea Ţarii Rusiei 
mai salvau situaţia.

In.răsboiul balcanic, la 1912 armată grecească a 
ocupat peninsula athonită, iar conferinţa dela Londra 
a recunoscut indepedenţa şi neutralitatea republicei 
religioase a Muntelui Athos, deşi Ruşii pretindeau 
la această conferinţă un drept de condominium 
asupra Athosului, bazat pe art. 22 din tratatul dela 
San-Stefano. împotriva acestor pretenţiuni ruseşti 
s’au ridicat la Londra mai ales Anglia şi Austria, 
cari nu admiteau nici un fel de drept de suvera
nitate în favoarea Rusiei.

Cu toate acestea, în luna Mai 1914 ambasadorul 
de Oiers din Constantinopol a remis ministerului 
de afaceri streine al Greciei un memorandum prin
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care a rezervat dreptul de naţionalitate al călu
gărilor ruşi. In timpul răsboiului mondial armatele 
aliate au trimis un detaşament pe Muntele Athos, 
precum şi o misiune de savanţi.

In 1920 Muntele Athos devine o republică teo
cratică pusă sub suveranitatea Statului grec, iar 
organizarea acestei republici fu reglementată prin 
decretul din 16 Septembrie 1926 şi sancţionată prin 
constituţia grecească din 2 Iunie 1927.

Organizarea spirituală.

Mănăstirile şi călugării din republica teocratică 
a Muntelui Athos stau sub jurisdicţia spirituală a 
Patriarhului din Constantinopol.

Mănăstirile au rămas de două feluri: chinovite, 
în cari călugării trăiesc o viaţă în comun apoi 
mânăstirele idioritme, în cari —  călugării trăiesc 
în libertate. Dar în afară de aceste două categorii 
de călugări mai populează şi alţi monahi Sfântul 
Munte şi anume; sarabaiţii, cari trăiesc în grupuri 
de doi sau trei, anahoreţii cari trăiesc prin peşteri 
izolate sau locuri retrase, sihastrii cari stau ascunşi 
prin grotele şi crăpăturile stâncilor de sub culmea 
Muntelui Athos, şi în sfârşit călugării fără loc 
stabil cari vagabondează prin toată insula şi trăiesc 
din ajutoare sau din munca pe care o prestau în 
drumul lor pe la diferitele mănăstiri.

Călugării athoniţi, cari toţi poartă barbă şi plete 
lungi, îşi au ierarhia lor. Când cineva se călu
găreşte devine mai întâi rasofor, numit astfel 
din cauza reverendei negre pe care o îmbracă. 
După trei ani de stagiu, rasoforul avansează Ia 
rangul de stavrofor sau „mikroskima", după cum 
i se mai zice findcă poartă o haină mică. Acei 
călugări, cari au dat în viaţa lor dovadă de multă 
sfinţenie, sunt ridicaţi la rangul de „megaloskima“ ,
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ceeace înseamnă că au dreptul să poarte marele 
scapular negru pe care sunt broderii albe simbo
lizând atributele lui Hristos. î :

Mânăstirele îşi au din punct de vedere spiritual 
viaţa lor autonomă, tot astfel şi în ce priveşte ad
ministraţia lor internă. Mănăstirile idioritme sunt 
conduse de trei epitropi, aleşi pe durata unui an. 
Consiliul lor este prezidat de uniri dintre ei şi este 
ajutat de un secretar numit pe timp nedeterminat. 
Prin urmare mănăstirile idioritme n’au un stareţ. 
Pe de altă parte mănăstirile chinovite sunt con
duse de un stareţ ales pe viaţă sau pe timp neli
mitat, asistat de doi sau trei epitropi şi ajutat de 
un secretar permanent. Pe lângă stareţ funcţionează 
în chinovii şi un consiliu al clasei superioare, 
compus din „proistamcni“ , cari se ocupă de exe
cutarea ordinelor şi de administraţia mănăstirii. 
Afară de clasa aceasta de călugări superiori mai există 
şi o clasă inferioară compusă din „paratnicroi“ , 
cari îndeplinesc lucrările manuale şi din rândul cărora 
se recrutează bucătarii, brutarii, croitorii, pantofarii, 
tâmplarii, grădinarii, diferiţii meseriaşi, precum şr 
lucrătorii câmpului şi îngrijitorii animalelor.

Organizarea constituţională.

Dacă din punct de vedere spiritual Muntele Athos 
stă sub jurisdicţia Patriarhului dela GonstantinopOl, 
din punct de vedere politic şi constituţional însă 
el este pus sub suveranitatea Greciei.

Constituţia greacă din 2 Iunie 1927 prin artico
lele ei 109 — 112 stabileşte un regim special pe 
seama republicei religioase.

Sfânta republică stă sub suveranitatea statului 
grec, din care face parte integrantă, iar guvernul 
dela Athena are la Kareia, în capitala acestei re
publici, Un guvernator pe lângă conducerea călu
gărească a Athosului.
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Republica athonită ocupă astăzi o întindere de 
vre-o 321 km. p., mult mai redusă decât înainte 
de războiul mondial; ea a trebuit să cedeze în 
favoarea patriei mame mai multe teritorii şi proprie
tăţi, care fuseseră reclamate de nevoile de colonizare 
ale celor de peste un milion şi jumătate de refugiaţi 
greci din Turcia, în urma schimbului de populaţie.

Populaţia republicei sfinte se compune din vreo 
5000 de călugări, dintre cari aproape 50% sunt 
greci, 25% ruşi, 10% români şi restul de 5% bulgari, 
sârbi şi albanezi. Limba oficială este cea greacă.

Sfântul Munte are 20 de mănăstiri cu drept de 
reprezentare în conducerea peninsulei. Toate schi
turile sunt împărţite între aceste 20 de mănăstiri. 
Astfel republica teocratică este divizată în 20 de 
districte administrative, cari sunt formate în jurul 
fiecărei mănăstiri. Din aceste mănăstiri 17 sunt sub 
stăpânirea călugărilor greci, una sub ruşi, alta sub 
sârbi şi ultima sub bulgari. Călugării români n’au 
sub stăpânirea lor nici o mănăstire; schiturile şi 
chiliile lor sunt supuse mănăstirilor străine.

Comunitatea Sfântă sau puterea reprezentativă 
a republicei religioase se compune din 20 de 
membri, numiţi „antiprosopi", câte unul ales de 
fiecare mănăstire. Alegerea acestor reprezentanţi 
se face în toate mănăstirile în ziua de 1 Ianuarie 
a fiecărui an. Prin urmare mandatul reprezentanţilor 
este dat numai pentru durata unui an. In timpul 
acestui an, reprezentanţii mănăstirilor stau în per
manenţă la Kareia, unde îşi are fiecare propria sa 
reşedinţă. Şedinţele „Comunităţii Sfinte" se ţin în 
biserica Protaton, vechea catedrală a capitalei, de 
obiceiu Lunea, Miercurea şi Vinerea sau în caz de 
nevoie la orice convocare făcută de către „Sfânta 
Epistasie". Fiecare mănăstire îşi are în Protaton 
scaunul reprezentantului său, aşezat după rangul 
ierarhic de mai sus. „Sfânta Comunitate" are apoi 
un secretar general şi un secretar, însărcinaţi cu
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conducerea lucrărilor administrative şi de birou. 
Sesiunea „Comunităţii" se închide totdeauna înainte 
de Crăciun, când cei 20 de reprezentanţi se întorc 
la mănăstirile lor. Având în vedere că din aceste 
20 de mănăstiri împărăteşti, cum li se mai spune, 
nici una nu este românească, între cei 20 de anti- 
prosopi ai Comunităţii Sfinte nu se găseşte nici 
odată vreun român, deşi numărul călugărilor români 
este mult mai mare decât acela al Sârbilor sau al 
Bulgarilor, cari îşi pot trimite reprezentanţii lor în 
parlamentul din Kareia.

Faţă de această stare de lucruri s’a pus în mai 
multe rânduri problema dobândirii unei mănăstiri 
pe seama călugărilor noştri şi guvernul nostru s’a 
şi ocupat într’un timp cu ideia cumpărării unei 
mănăstiri, care fusese chiar oferită spre vânzare 
de către Greci. Dar mănăstirea n’a mai fost cum
părată, deşi preţul ei nu era prea mare.

In actuala organizare constituţională a republicei 
teocratice singurul mijloc pentru afirmarea noastră 
la conducerea Sfântului Munte şi apărarea acolo a 
intereselor călugărilor noştri este achiziţionarea 
unei mănăstiri capitale cu drept de reprezentanţă 
în „Comunitatea" din Kareia. Nu trebuie să 
se uite că domnitorii Principatelor române au 
dus veacuri dearândul imense bogăţii pe Muntele 
Athos şi multe mănăstiri au fost zidite cu bani 
româneşti.

„Comunitatea Sfântă" din Kareia, numită de că
lugării români „Chinău" (în greceşte: „Koinotis"), 
îşi alege un preşedinte, care este şeful republicei 
religioase sau stareţul Sfântului Munte. Acest pre
şedinte, numit „protepistat“ , se alege cu un sistem 
de rotaţie dintre cei patru epistaţi, cari formează 
„Sfânta Epistasie" sau guvernul republicei teocra
tice. „Protepistat" nu poate fi reprezentantul ori
cărei mănăstiri, ci el trebue să facă parte dintr’o 
mănăstire, epistasică. Astfel de mănăstiri nu
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sunt decât cele 5, cu cel mai înalt rang ierarhic : 
Lavra, Vatopedul, Ivirul, Hilindarul şi Sf. Dionisie.

„Protepistatul" se instalează în fiecare an la 1 
Iunie după un ceremonial, care se face în biserica 
„Protatonului", Fostul „protepistat“ predă cârja în 
mâinile reprezentantului mănăstirii Lavra, iar acesta 
după o cuvântare ocazională o încredinţează noului 
ales. Această cârjă a Stântului Atanasie poartă pe 
mânerul de argint inscripţiile celor 20 de mănăstiri. 
„Sfânta Epistasie", instituită— după cum am văzut—  
încă din anul 1783, şi compusă din patru epistaţi, 
exercită puterea executivă, administrativă şi de in
specţie asupra comerţului în peninsulă. Sigiliul re- 
publicei athonite este împărţit în patru bucăţi, având 
fiecare din epistaţi câte o bucată în păstrare; nici 
un act oficial nu poate fi eliberat fără ca să nu fie 
pecetluit de către toţi epistaţii.

Puterea judiciară este încredinţată în prima in
stanţă mănăstirilor, iar în a doua instanţa „Comu
nităţii Sfinte", care funcţionează atunci ca o curte 
de apel. Sunt însă cazuri cari vin aduse înaintea 
„Comunităţii", când aceasta lucrează ca tribunal 
de prima instanţă.

Dacă examinăm sistemul constituţional al repu- 
blicei Muntelui Athos, ve
dem că el se bazează pe 
principiul confuziunii pu
terilor publice. In loc ca 
puterea executivă, legisla
tivă şi juridică se fie se
parate, ele se confundă 
şi se exercită în acelaşi 
timp de către aceleaşi in- 
stituţiuni constituţionale.
Este de altfel sistemul
caracteristic al regimurilor Sigiliul Republicei Mun 
comuniste, cari neagă cu telui Athos 
desăvârşire principiul separaţiunii puterilor.
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O excursie pe Sf. Munte

Pentru vizitarea Muntelui Afhos cel mai bun 
mijloc de transport este vaporul, care în vre-o opt 
sau zece ore te duce dela Salonic până la Dafinu, 
portul republicei religioase. Celălalt drum, pe uscat, 
este poate mai interesant, fiindcă traversează o 
parte a Macedoniei, dar e mult mai anevoios din 
cauza celor trei zile pe cari trebuie să le facă 
omul cu automobilul şi cu trăsura, ba chiar călare 
pe cal sau măgar, până la canalul Xerxes.

Vaporul pleacă întotdeauna seara, de două ori

Mănăstirea Hilindaru

pe săptămână, şi acostează dimineaţa în faţa Dafi
nului. De aici până în capitala republicei, în Kareia, 
nu este o  cale mai lungă de două ore şi jumătate. 
Singhrul mijloc de transport sunt măgarii, cu cari 
se pot străbate chiar şi drumurile cele mai acci
dentate ale munţilor athonîţi. Mănăstirile obişnuiesc 
să pună la dispoziţie în mod gratuit tuturor vizi
tatorilor, cari cutreeră peninsula, măgari de tran
sport până la cea mai apropiată mănăstire, unde 
călătorul poate găsi alţii, totuşi ofrandele nici odată
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nu sunt refuzate de călugări. Tot astfel şi găz
duirea este gratuită în mănăstiri, ceeace nu opreşte 
însă . pe vizitator să lase ceva danie. In timpul pos
turilor ospitalitatea mănăstirilor, mai ales a chino
viilor, se. reduce adesea numai la o cameră de 
locuit, iar călătorul care: nu avusese grijă să-şi 
aducă: cu sine conserve şi alte alimente mai con
sistente, se expune la regimul de post al călugărilor.

SaIonicul;:

Oricare ar fi itinerarul, drumul nostru va trece 
prin Salonic,, care este de obiceiu punctul de ple
care al, tuturor excursiilor din Muntele Athos. Se 
impune deci şi 6 vizitare a capitalei Macedoniei,

Situat în formă de amfiteatru pe coasta muntelui 
Kortiatis. Salonicul dominează întregul golf ce se 
deschide, în marea Egee. Oraş în continuă desvol- 
tare, cu titlul de a fi după Athena şi Pireu, cel 
mai important centru al Greciei, Salonicul, prin 
fericiţa lui aşezare geografică îşi formează un viitor 
tot mai frumos. Populaţia lui de astăzi a depăşit 
cifra de 230.000 de locuitori, iar traficul por
tului său maritim este în permanentă creştere. Este 
oraşul prirj care respiră comerţul ţărilor balcanice, 
şi prin care trăieşte viaţa economică a Macedoniei, 
Prin zona francă a portului sau, care funcţionează 
începând din Octombrie 1925; îşi tranzitează măr
furile lor multe pieţe din Europa centrală- . ‘.V  

Dar în afară de însemnătatea economică pe care 
d  are Salonicul în traficul maritim al Mediteranei, 
oraşul acesta mai prezintă şi un interes cultural 
pgjn. mtflţimeă monumentelor şi reminiscenţelor is
torice din antichitate, din evul mediu şi din epoca 
bizantină. Universitatea sa, inaugurată în toamna 
anului 1026, îşi dă multă şilinţă să desvăluie din 
negura trecutului toate monumentele.
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Această capitală a Macedoniei, fondată de regele 
Casandra şi botezată de el după numele soţiei 
sale Ţhessalotiike, sora împăratului Alexandru cel 
Mare, a fost dealungul secolilor un important centru 
intelectual. Aici trăise în exil Cicero, iar mult mai 
târziu scriitorul Lucian. In acest oraş venise apos
tolul Pavel şi petrecuse o iarnă întreagă, fondând 
o biserică şi o comunitate creştinească, de care se 
ataşase aşa de mult încât după plecarea sa le scrise 
epistoalele către Tesaloniceni. Tot din Salonic au 
pornit fraţii Metodiu şi Ciril ca să propovăduiască 
între popoarele slave evnghelia lui Hristos.

Salonicul a mai jucat un rol important şi în 
viaţa politică a Turcilor şi a Grecilor. Din acest 
oraş au pornit curentele de renaştere naţională la 
aceste două popoare. Salonicul era cuibul mişcării 
junilor turci din 1908, cari s’au răsculat împotriva 
sultanului Abdul-Hamid, aci îşi avea sediul comi
tetul revoluţionar al „Uniunii şi Progresului* şi în 
acest oraş s’a născut Gaziul Mustafa Kemal, înte
meietorul şi organizatorul republicei turceşti mo
derne de astăzi. Tot Salonicul era centrul atâtor 
acţiuni naţionaliste greceşti, iar în urma primului 
războiu balcanic din 1913, a trecut definitiv sub 
stăpânirea Greciei. In Salonic a fost asasinat la 18 
Martie 1913 Regele George I-iul şi tot aci şi-a 
constituit Venizelos „guvernul apărării naţionale".

Salonicul este un oraş interesant care oferă multe 
curiozităţi turiştilor. In centru, unde cartiere întregi 
au fost distruse de marele incediu din August 1917, 
se ridică, din cenuşa bătrânelor căsuţe de lemn, 
alcătuite după planul uniform al vechilor construcţii 
turceşti, nişte palate moderne, impozante şi lucrate 
în beton. Aspectul acestor edificii, aşezate de mul- 
teori lângă vreo colibă scăpată de mistuirea flă
cărilor, sau ridicate în mijlocul unor locuri părăginite, 
îţi dă nota caracteristică şi stranie a unui oraş în 
plină febrilitate de construcţie, care vrea să se re
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nască din ruinele trecutului şi să îmbrace o haină 
a splendorii moderne. Aceeaşi înfăţişare curioasă 
dar pitorească o prezintă frumoasa promenadă 
dealungul mării, unde se înşiruie în lanţul de edi
ficii alături de frumoasele palate moderne o serie 
de învechite cafenele in cari şi azi îşi mai pierde 
lumea timpul pe lângă o partidă de table, îndul
cită cu o mastică sau cu o cafea turcească, Marele 
hotel de lux „Mediterranean Palace“ şi restau
rantul său de primul rang se înalţă în vecinătatea 
cârciumelor mărunte ce se întind pe cheiul Nikis 
sau „Avenue de la Victorie", dela Piaţa Libertăţii 
până la „Turnul Alb“ . Dincolo de acest turn începe 
cartierul aristocraţilor, numit „ Calamaria", cu vile 
elegante şi grădini minunate, unde sunt instalate 
aproape toate consulatele şi unde îşi are domiciliul 
şi guvernatorul Macedoniei.

Cele mai animate uliţe ale Salonicului sunt: 
strada Venizelos ce porneşte din Piaţa Libertăţii 
dela Palatul Poştelor şi se urcă până Ia sediul 
Guvernatorului general (Diikitirion), iar cealaltă 
este strada Tsimisky ce se încrucizează cu prima 
în locul cel mai agitat al oraşului, lungindu-se pa
ralel cu promenada de pe cheiu. Aceste două străzi, 
cu un aspect european, sunt pline de magazine 
şi cofetării. Frumoasele şi ieftinile mătăsuri indigene 
sunt arătate în vitrine cu atâta gust, încât cel mai 
nepăsător trecător se vede uşor atras de mirajul su
perbelor culori de toate nuanţele ce sunt desfă
şurate în dosul geamurilor.

Un lucru care m’a impresionat foarte mult; 
aproape toată lumea ştia franţuzeşte, atât în pră
vălii, cât şi pe stradă, iar mulţi vorbeau şi româ
neşte. Am primit explicaţia, că în toate şcolile se 
învaţă limba franceză, iar cele două sau trei ziare 
franţuzeşti ce apar la Salonic sunt cetite.

In ceeace priveşte Românii, ei sunt în număr de 
vreo 40.000, dar din aceştia numai vreo mie îşi
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declară pe faţă sentimentele lor naţionale, iar ceilalţi 
s’au grecizat, păstrând doar limba românească, Mulţi 
din ei îmi spuneau că în familie mai vorbesc româ
neşte, dar că sentimentul lor naţional este grec, iar pe 
copiii Jor îi cresc numai în spirit patriotic grecesc.

La Salonic se mai vorbeşte foarte mult şi limba 
spaniolă sau mai exact spus un dialect iudeo-spa- 
niol. Sunt vreo 60.000 de evrei originari din Spania. 
Aici au ajuns la un moment dat să constituiască 
majoritatea popmjâţiei Salonicului şi să, forţneze 
Uţi-i^miş; ,sţat autonom. Şi azi îşi mai au evreii 
spanioli ai Salonicului cartierele lor,, ( îp cari 
se . păstrează tradiţia şi chiar unele aspecte 
ale vieţii lor de altădată. O plimbare prin străzile 
acestor cartiere este în acelaş timp şi instructivă 
şi interesantă. Originalitatea şi pitorescul lor atrag 
atenţiunea turistului tot atât de mult ca şi costumele 
naţionale ce sunt încă purtate de bătrânele evreice, 

i Salonicul este şi un centru de viaţă culturală 
românească. Avem acolo un consulat şi şcoli ro
mâneşti. Sunt mulţi români macedoneni cari gra
vitează .spre Salonic. N’avem aci însă o  biserică. 
Părintele nostru Dimitrie Brindu, originar din O- 
chrida, oare, a servit ca preot timp de 41 de ani în 
diferitele, părţi ale Macedoniei, este nevoit să-şi 
facă liturghia, în,' biserica Sf. Pâraschiva, unde tre
buie să servească în greceşte. Slujbe în româneşte 
nu poate face decât la cimitirul românesc sau în 
casele, românilor, iar în biserică poate ceti evan
ghelia în limba română numai la Crăciun, la Anul 
Nou şi la Paşti. ,, ..... u;:' \-‘,7 ;7.. ’

Din monumentele Salonicului voi remarca bise- 
ricele mai importante, gloriele trecutului.

Biserica Sf. Paraschiva, construită prin secolul al 
V-lea, după sistemul arhitectonic al basilicelor sirene, 
cu trei nave şi cu tribune în formă de loje. Frumuseţea 
interiorului o  dă mozaicurile şi ghirlandele deco
rative. Turcii au transformat biserica în moscheie
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(1430), iar după războiul mondial ea a servit în 
1923 pentru adăpostirea refugiaţilor din Asia-Mica. 
Astăzi este restaurată şi serveşte cultului ortodox.

Biserica Sf. Dimitrie, ridicată tot în secolul al 
V-lea pentru preamărirea amintirii protectorului 
Salonicului, a fost până Ia incediul din 1917 cea 
mai frumoasă biserică. Acum se reconstrueşte.

Din punct de vedere artistic şi istoric, biserica 
Sf. Dimitrie, prin minunatele ei colonade şi mosai- 
curi prezintă o valoare extraordinar de mare. Cei 
mai renumiţi cercetători ai istoriei şi cei mai sa
vanţi bizantologi au făcut lucrări şi studii detailate 
asupra artei şi stilului arhitectonic al acestei bise
rici, ca profesorii Charles Diehl şi O. Tafrali.

Biserica Sf. George este cel mai interesant mo
nument istoric al Salonicului. Prin forma ei circulară 
seamănă cu Pantheonul dela Roma. Este cea mai 
veche biserică din Salonic, datând de pela finea 
secolului al IV-lea. In cursul vremurilor biserica 
aceasta a suferit multe modificări, iar după venirea 
Turcilor, pela sfârşitul veacului al XVI-lea, a fost 
transformată în moscheie, alipindu-i-se un minaret, 
care şi astăzi se mai păstrează într’o  stare minunată 
şi care este singurul minaret al Salonicului, supra
vieţuitor prăbuşirii imperiului otoman. Biserica Sf. 
Oheorge, scoasă astăzi cu desăvârşire din uzul cul
tului religios, a rămas împreună cu grădina sa, în 
care este un cimitir turcesc, unul din cele mai pi
toreşti colţuri ale Salonicului.

Biserica S f Sofia, catedrala Salonicului aşezată 
într’o piaţă largă, este astăzi foarte mult admirată 
prin splendoarea ornamentului interior şi a mozai
curilor atât de fine şi de minunate ce împodobesc 
pereţii ei. Zidită într’un stil arhitectural asemănător 
tipului de biserici de prin veacul al Vl-lea din 
Mesopotamia, este o construcţie masivă, stăpânită 
de o cupolă rotundă, decorată cu picturi cari da
tează din prima epocă a artei bizantine.
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Biserica Sfinţilor Apostoli prezintă un interes 
din punct de vedere al arhitecturii sale fiindcă este 
tipul caracteristic al bisericilor din Muntele Athos. A 
fost construită în secolul al Xlil-lea pe un plan cruci
form, având o mare cupolă în mijloc şi patru mai 
mici în jurul ei. In interior se mai conservă urmele 
unor fresce, cari au fost distruse în cursul veacu
rilor de varul cu care au spoit Turcii pereţii bisericii.

In afară de aceste biserici, mai sunt de văzut 
la Salonic şi alte monumente, dintre cari cele mai 
importante sunt turnul alb şi acropolul.

Turnul alb se ridică la capătul cheiului ca o bas- 
tilie ce domină tot oraşul şi orizontul mării până 
în depărtare. Este o construcţie masivă, făcută în 
secolul al XV-lea de Veneţieni anume aduşi de 
Turci. El a servit multă vreme de închisoare. Acum 
un parc frumos este amenajat în jurul lui, unde 
în serile de vară iasă lumea să uite căldura zilei 
şi să respire aerul răcoritor al mării.

Acropolul prezintă turistului un dublu interes, 
atât prin monumentele lui arheologice) cât şi prin 
încântătoarea panoramă ce se vede de acolo. Vechia 
cetate cu zidurile ei străjuiesc amintirea atâtor 
monumente istorice şi ascund sub pătura trecutului 
lor gloria timpurilor apuse. De sus, privirea îm
brăţişează prespective tot mai largi şi mai profunde. 
Dincolo de oglinda mării se zăreşte în faţă, cu 
toată sobrietatea ei impunătoare, culmea muntelui 
Olimp. In stânga îşi întinde braţele peninsula Kal- 
cidika, iar la poalele muntelui Kortiatis, sub zi
durile cetăţii, se îngrămădesc casele învechite şi 
aruncate la întâmplare prin labirintul străzilor în- 
tortochiate. In centura acestor străzi strâmte şi 
murdare zac cartierele populare ale Salonicului, 
unde vieaţa tânjeşte sub haina unei mizerii pitoreşti.
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Mănăstirile din Muntele Âthos.

Plecarăm din Salonic seara pela orele 11. Va
porul plutea liniştit. Era o noapte plăcută cu cer 
senin. Stelele de pe firmament se întreceau în li
căriri cu nenumăratele becuri electrice, cari făceau 
din oraş o minunată diademă luminoasă aşezată pe 
fondul întunecat al mării. Turnul alb, cu păreţii 
lui circulari scăldaţi în razele unor reflectoare, ne 
servea drept punct de recunoaştere. Aplecaţi pe 
tangajul vaporului, încercarăm să desprindem din 
prespectiva nebuloasă a oraşului diferitele monu
mente şi edificii pe cari le vizitasem sau le cunos
cusem. Dar vaporul înainta tot mai mult şi vedeam 
cum dispăreau rând pe rând în prăpastia orizon
tului toate urmele Salonicului. Nici nu ne dădurăm 
seama că ne aflăm deja în largul mării, la dis
creţia valurilor, cari se anunţară tot mai capricioase. 
Programul ce ne aştepta a doua zi pentru vizi
tarea muntelui Athos, precum şi oboseala ne făcură 
să ne retragem cu toţii în cabinele noastre.

A doua zi dimineaţa, pe la orele şase eram pe 
bordul vaporului şi admiram, culmile zimţuite ale mu
nţilor. precum şi stâncile în formă de ziduri uriaşe 
ce împrejmuiau peninsula Athosului. Tot mai mult 
se desluşau înaintea noastră contururile pietroase 
ale Muntelui Athos. Se zăreau în lumina dimineţii 
casele de călugări, aşezate pe culmea stâncilor ce 
se ridicau din mare la o înălţime de câteva sute 
de metri. Un cunoscător al locului, dădea explicaţii:

— lată o sihăstrie pe care cu greu o poţi vizita. 
Ca să ajungi până acolo, trebuie să te urci într’un 
coş, ce serveşte drept ascensor şi pe care călu
gării îl trag sus cu ajutorul unei funii.

Tot Muntele Athos avea înfăţişarea unei cetăţi 
grandioase şi extraordinare, ce părea că pluteşte 
pe largul mării ca un cuirasat inexpugnabil Parcă 
providenţa divirv ' :ama împărăţiei călu-
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găreşti acest petec de pământ, inaccesibil şi izolat, 
în care tradiţia şi credinţa împleteau din firul orto
doxiei un cuib de vieată monahală, nepătrunsă şi 
necunoscută de multă lume.

Am făcut cu vaporul ocolul peninsulei.
Am defilat prin faţa schitului Sf. Ana, unul 

dintre cele mai mari schituri din Sfântul Mutnte, 
care avea dela distanţă un aspect pitoresc. Schitul 
se compune din mai multe case răsleţe, cocoţate 
pe vârfuri de stânci la o înălţime mare deasupra 
apei. Ele sunt locuite de vreo patru sute de şiha- 
ştri, trăir.d sub imperiul abnegaţiunii desăvârşite.

Grecul văzându-ne cu ochii holbaţi şi minunaţi 
de frumuseţea poziţiei acestui schit atât de original, 
interveni să ne dea noui desluşiri:

— Dela Sf. Ana încolo începe partea cea mai 
sălbatecă a Muntelui Athos. Aici sunt retraşi pus
tnicii, între cari aveţi şi Dvoastră câţiva români. 
Mai jos de Sf. Ana este o altă sihăstrie, Catunache, 
cu căsuţe şi mai accidentale. Dar cele mai intere
sante locuri le veţi vedea imediat, când vom ajunge 
dinaintea Caruliei unde sunt cele mai misterioase 
şi necunoscute colţuri ale Sfântului Munte.
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Cu ajutorul binoclului am putut descoperi pe 
zidul de stâncă, ce făcea o prăpastie de peste o 
sută de metri deasupra apei, nişte colibe sau să
pături în piatră, ascunse prin ascuţişurile stâncoase. 
Erau mizerabilele adăposturi improvizate în cele 
mai periculoase şi nepătrunse colţuri ale peninsulei, 
unde cei mai fanatici sihaştri erau siguri că îşi 
vor putea petrece toată viaţa : neştingheriţi de ni
meni şi de nimic. Departe de lumea păcătoasă şi 
refugiaţi în liniştea austeră a acestor locuri tai
nice, sihaştrii îşi pot închina tot timpul lor numai 
meditaţiunilor de ordin spiritual, şi religios, inspi
rate de imensitatea orizontului ce se întinde în faţa 
lor până în adâncurile unde se contopeşte cerul 
cu marea. Trăiesc complect izolaţi, cu gândul, plin 
de evlavie, resemnaţi şi aşteptând ziua mare a slo- 
hozirei sufletului lor. Comunicaţia între colibele ■- lor 
pare imposibilă şi îţi pui întrebarea, cum pot aceşti, 
sihaştri să iasă în caz de nevoie din ascunzişurile lor;

- r  Toarte greu, ne spuse grecul, dar totuşi există 
un singur mijloc. Nişte poteci puţin bătătorite, 
conduc până la prăpastia zidului unde sunt fixate 
de colţurile stâncilor lanţuri pe cari se coboară 
sihaştrii până la adăposturile lor. , . : ; ' *

— Dar cum se hrănesc? — îl întrebai.
— Pentru ei hrana nu are importanţă. Se mul

ţumesc cu minimul necesar. De obiceiu călugării 
dela mările mănăstiri din apropiere conservă toate 
rămăşiţele de mâncări mai ales bucăţile de pâine 
uscată şi le aduc din când în când cu barca până 
în faţa Caruliei. Aici îi strigă pe sihaştri, care îşi 
lasă apoi coşul, legat de o sfoară lungă, până în 
fundul prăpastiei, iar călugării darnici le umple cu 
mâncările aduse. Alimentarea cu apă se face însă 
mai greu, fiindcă nu se găsesc izvoare de apă, dulce 
în apropiere. Sihaştrii şi-au săpat în stâncă rezer
voare de apă, deasupra colibei sau adăposturilor, 
unde în timpul iernii, când este sezonul, ploilor în
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Sfântul Munte, apa dulce de ploaie se captează 
pentru nevoile din restul anului.

Am lăsat în urma noastră îngrozitoarea regiune 
a sihaştrilor şi am ajuns în faţa schitului românesc 
„Padromul“ , situat în partea de sud a peninsulei.

Ne oprirăm la o distanţă de vreo sute de metri 
de ţărm. Pe valurile apei tulburate săltau capricios 
bărcile venite întru întâmpinarea noastră. Ele erau 
conduse de călugări.

Ajunşi pe pământul Muntelui Athos, am fost 
primiţi cu o desebită solemnitate de conducerea 
mănăstirii Lavra, care ne-a mai rezervat şi onoarea 
de a fi introduşi în biserica mănăstirii de un mare 
sobor de preoţi, îmbrăcaţi în odăjdii sărbătoreşti; 
făceau slujba ce se oficia după tipic numai cu 
ocazia primirii împăraţilor bizantini.

Drumurile ce leagă diferitele mănăstiri, precum 
şi căile ce conduc până la schituri şi chilii, sunt 
de un pitoresc încântător. La fiecare pas tot alte 
frumuseţi naturale se deschid înaintea ochilor şi 
mereu noui tablouri îşi desfăşoară splendoarea lor. 
Privelişti şi panorame minunate se întrezăresc prin 
ascunzişurile frunzelor şi al chiparoşilor, iar pe 
orizontul acestor vederi albastrul mării reflectează 
o întreagă gamă de nuanţe sub coloritul luminei.

In mijlocul acestor peisagii într'adevăr divine, 
liniştea impresionantă este străjuită de majestuoa- 
sele mănăstiri, cari închid în interiorul zidurilor lor 
comoara tuturor tradiţiilor şi reminiscenţelor bi
zantine. In aceste cetăţi mănăstireşti, în cari s’au 
păstrat toate cadrele şi aspectul vremurilor apuse, 
vieaţa de altădată a Bizanţului trăieşte şi astăzi 
izolată de lume, fără ca să se contamineze de in
fluenţele din afară. Vechiul calendar n’a putut fi 
încă scos din vigoare şi nici ceasul bizantin, după 
care orele încep să fie socotite dela răsăritul soa
relui şi nu dela miezul nopţii. Numai în mănăstirea 
Vatopedului găsim unele semne de emancipare:



25

introducerea luminei electrice, a telefonului, a calen
darului şi a ceasului european. Tot acolo a început 
să fie admisă, împotriva regulelor severe ale lui 
Constantin Monomac, creşterea găinilor pentru con
sumul ouălor. Celelalte mănăstiri n’au vrut încă să 
urmeze acest exemplu de modernizare.

Sistemul arhitectonic este aproate acelaşi la toate 
mănăstirile. Ziduri înalte construite pe un plan 
pătrat, ca o fortăreaţă cubică, deasupra cărora se 
ridică împrejur un grup de edificii, ce formează 
toate casele mănăstirii în cari sunt instalate locu
inţele călugărilor, birourile epitropiei şi ale stăreţiei, 
arhonderia pentru vizitatori, trapeza sau refectoa- 
rele pentru călugări, biblioteca, arhiva, bucătăria, 
precum şi celelalte încăperi necesare. In interiorul 
acestui cadru de ziduri şi edificii se află curtea 
mănăstirii, împodobită cu chiparoşi străvechi, iar în 
centrul ei se ridică impunător biserica, totdeauna 
vopsită cu roşu ca o amintire a sângelui vărsat de 
martiri. Biserica, numită „catholicon" este con
struită în stil bizantin, cu multe turle şi cu o in
trare în faţă. In curte se găseşte toaca de fier sau 
de lemn, „simandra“ , care înlocuieşte clopotele. 
Mănăstirea are o singură poartă, care seara se în
chide şi rămâne zăvorită toată noaptea, iar peste 
zi străinii nu pot să intre fără „d.iamonitirion“  sau 
autorizaţia eliberată de sfânta epistasie.

Voiu însemna aci pe scurt numai câteva note şi 
date referitoare la unele mănăstiri din Sf. Munte.

Mănăstirea Lavra este cea mai mare mănăstire 
idioritmă din republica teocratică. Ea a fost fon
dată în 963, cu ajutorul material al împăratului 
bizantin Nichifor Foca, de către călugărul Sf. 
Atanasie, de origine din familia nobilă a Trebizon- 
dilor. Mormântul Sfântului Atanasie se află în 
stânga bisericii, în capela celor 40 de mucenici, 
iar ziua morţii sale, 5 Iulie, este sărbătoare anuală 
a mănăstirii Lavra. In curtea mănăstirii şi azi
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mai trăiesc cei doi chiparoşi plantaţi de Sfântul 
Atanasie. >• _■ •' .: v iţ, iniinsP

Mănăstirea Lavra are aspectul unei fortăreţe, 
iar multiplele ei porţi de fier fixate sub bolta unui 
coridor cu lespezi roase de atâtea secole, îţi dă im
presia unui castel medieval,

In interiorul zidurilor, în mijlocul curţii se ridică 
biserica construită la sfârşitul secolului al zecelea, 
cu o  cupolă mare ce domină păreţii ei vopsiţi cu 
simbolica culoare a sângelui martirilor. Ea este 
decorată din 1535 cu frescele pictorului Theofan 
din Creta, iar tribunele corului sunt împodobite 
cu faianţe de slil persan, ce datează din 1678. Nava 
bisericii este pavată din marmoră multicoloră.

In faţa bisericii este refectoriul, poate cel mai 
frumos din toată republica religioasă, cu mese de 
marmoră şi cu bănci zidite în piatră, unde mâncau 
călugării în comun. Păreţii refectoriului sunt aco
periţi cu fresce din secolul al XVI-lea, datorite 
lui Frangos Catellanos: în fund cina cea de taină, 
iar în dreapta şi stânga diferite compoziţii picturale 
din Viaţa Maicii Domnului şi a sfinţilor.

E foarte bogată biblioteca şi arhiva Lavrei cu 
peste 5000 volume, 2000 de manuscrise greceşti, 
dintre cari o parte scrise pe papyrus.

Mănăstirea Lavra are sub jurisdicţiunea ei atât 
schitul Sf. Ana, cât şi schitul românesc „Podromul", 
precum şi toate chiliile, colibele şi sihăstriile din 
sudul peninsulei. Tot aici este şi punctul de plecare 
pentru vizitarea acestor schituri, a Caruliei şi pentru 
ascensiunea Muntelui Athos.

Intre altele excursii ce se pot face de aici, este 
interesantă şi vizitarea izvorului lui Sf. Atanasie şi 
a ruinelor fostei mănăstiri Morfono.

Morfono era în timpurile vechi singura mănăstire 
apuseană, cu drept de autonomie ca şi celelalte 
2<> de mănăstiri ortodoxe, stăpânită de călugări 
italieni veniţi, din Amalfi. De aici numirea ei de
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„Amalfion“ , care se transformă în limbajul călu
gărilor indigeni în „M orfon". După marea schismă 
orientală, când biserica ortodoxă şi cca catolică se 
despărţiseră, călugării amalfitani au părăsit Muntele 
Athos, iar mănăstirea lor fu distrusă de greci.

Izvorul Sfântului Atanasie este o sursă de apă 
dulce, cu temperatură constantă vara şi iarnă, ce 
ţâşneşte în abundenţă dintr’o stâncă, Legenda ne 
povesteşte o minune în legătură cu acest izvor, 
Se zice că Sf. Atanasie, după ce fondase mănăs
tirea Lavra, s’a pomenit într’o zi că nu mai avea 
alimente cu ce să-i hrănească pe călugări cari în
cepură să-şi manifesteze sentimentele lor de nemul
ţumire. îngândurat şi îngrijorat, plecă spre Kareia 
să le spună conducătorilor Sfântului Munte, că nu 
mai poate susţine mănăstirea sa. In calea sa se ivi 
deodată un chip de femeie, din înfăţişarea căreia 
atât de cucernică şi de cuvioasă, Sf. Atanasie bănui 
că poate să fie o revelaţie dumnezeiască. Ea îi 
spuse să se întoarcă la mănăstire, că va găsi hrană 
suficientă pentru toţi călugării. Văzându-1 însă neîn
crezător, ii mai zise : „Crede-mă Atanasie, căci eu 
sunt Maica Domnului, şi ca să te convingi, atinge 
cu cârja ta piatra aceasta". El lovi în piatră şi 
din locul acela sterp ţâşni un izvor cristalin, 
iar înapoindu-se la mănăstire, de fapt găsi ca prin 
minune toate cămările pline cu alimente. In amin
tirea pioasă a acestei întâmplări, trecătorii aprind 
lumânări in paraclisul de alături.

Mănăstirea Vatoped este tot o mănăstire idio- 
ritma, dar aici viaţa călugărească este mai moder
nizată şi mai emancipată, decât în celelalte părţi 
ale republicei. Călugări sunt mai îngrijiţi şi duc un 
trai mai ordonat, având complecta libertate de a 
se îndeletnici şi a-şi petrece vremea cu ce vor. De 
aceea, în Vatoped sunt mulţi călugări învăţaţi, cu 
studii superioare, cari desvoltă o frumoasă acti
vitate în domeniul teologic şi istoric sau cultural.
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In această mănăstire, fondată pela finea seco
lului al X-lea, mulţi domnitori români au trimis 
imense bogăţii, iar biblioteca şi arhiva ei conţine 
foarte interesante documente privitoare la trecutul 
principatelor noastre. La intrarea bisericii şi azi se 
mai văd pe cei doi stâlpi de marmoră capul de 
zimbru al Moldovei şi acvila Munteniei,

Biserica zidită în veacul al Xl-lea, este impozantă, 
cu o cupolă mare aşezată pe patru coloane puternice 
din marmoră de Ravenna. Interiorul ei, minunat îm
podobit cu mozaicuri străvechi şi cu fresce pictate 
de elevii şcoalei macedoniene, e plin de ornamente. 
E de remarcat frumosul iconostas şi celelalte picturi, 
cari dau un aspect splendid şi o atmosferă de 
caldă religiozitate.

Cele mai frumoase plimbări ce se pot face în 
împrejurimile Vatopedului sunt: promenada călu
gărilor, umbrită şi răcorită de multe surse de apă, 
apoi calea spre chilia româneuscă Sf. Ipatie, care 
este unul dintre cele mai pitoreşti drumuri din 
Muntele Athos, parfumat de mireasma florilor şi 
de vegetaţia luxuriantă, iară în fine urcarea dealului 
până la ruinele şcoalei athonite, de unde panorama 
este măreaţă asupra mării şi a peninsulei.

Mănăstirea Simon Petra este chinovia cea mai 
impresionantă din Sfântul Munte, care îţi dă o ideie 
foarte pitorească şi originală despre mănăstirile atho
nite. Fondată în secolul al XHI-lea de Sf. Simon pe un 
loc stâncos, această mănăstire a fost în 1581 distrusă 
de incediu şi retsaurată cu banii colectaţi în Bucu
reşti. De atunci a mai ars în câteva rânduri, ultima 
oară în 1891, după care dată a fost refăcută cu 
ajutorul altor colecte din Rusia. Călugării acestei 
mănăstiri sunt chinovnici şi trăiesc în comunitate, res
pectând cele mai riguroase reguli ale monahismului, 
mai ales posturile şi rugăciunile cu mătănii.

Mănăstirea Hilindaru este sârbească şi idio- 
ritmă. Poziţia mănăstirii e superbă. In mijlocul unei
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păduri înverzite, Hilindarul formează un grup de edi
ficii cu diferitenuanţe şi efecte de lumină, având 
în centru o biserică roşie ca o bijuterie ascunsă.

Mănăstirea Zugrafu este o chinovie bulgară, fon
dată la începutul secolului al X-lea de fraţii Moise, 
Aron şi Ioan, iar mai târziu distrusă de piraţi; şi re
făcută pela finea veacului al XilI-lea. Acum câteva de
cenii au fost construite părţile moderne ale mănăstirii 
cari îi dau o înfăţişare mai nouă şi mai europeană.

O bună parte din călugării bulgari vorbesc şi 
româneşte, iar pe vremuri mulţi călugări români 
erau în această mănăstire, mai ales în timpul lui 
Ştefan-cel-Mare, care era un ctitor important al 
mănăstirii Zugrafu, unde şi astăzi i se păstrează 
portretul cu multă veneraţie.

Mănăstirea Rusească sau cea a Sfântului Pan- 
telimon este cea mai elegantă şi modernă chinovie 
din Sfântul Munte. A fost construită cu începere 
din 1814 şi are o mulţime de încăperi, dintre cari 
multe cu confort european. Înainte de războiul mon
dial erau în această mănăstire peste 1500 de că
lugări ruşi, iar acum numărul lor s’a redus simţi
tor din cauza mizeriei pe care o duc, de oarece 
odată cu prăbuşirea ţarismului şi cu introducerea 
stăpânirii bolşeviste în Rusia, s’a pus capăt şi tu
turor subvenţiilor. Corul rusesc şi astăzi constituie 
faima mănăstirii. Vizitatorii în general sunt foarte 
bine primiţi şi găzduiţi.

Cupolele aurite ale turlelor bisericii ruseşti scli
pesc dela distanţă, iar acoperişul verde al caselor 
dă o notă caracteristică acestei mănăstiri. Alături 
de construcţiile noui sunt edificiile mănăstirii gre
ceşti de odinioară, precum şi străvechea biserică, 
zidită de Domnul român Scarlat Calimache.

Mănăstirea Rusească formează astăzi un adăpost 
pentru toate amintirile ţarismului. Aici trăieşte Rusia 
de altădată cu tot fastul ritualului ţarist; aici se 
plămădesc speranţe noi pentru viitorul Rusiei.
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Mănăstirea Ivirul, situată pe un larg covor de 
iarbă verde, ce se întinde dela poalele dealurilor 
împădurite până în apele mării, este un complex 
de construcţii legate între ele pe un plan dreptun
ghiular, care îşi expune suprafaţa multicoloră a zi
durilor sale în libera bătaie a razelor solare. E un 
colţ pitoresc, în care solitudinea călugărilor se în
cadrează de minune în splendoarea naturii.

Ivirul era în trecut o mănăstire chinovită, iar 
astăzi este idioritmă. Ea are o bibliotecă preţioaşă 
cu multe manuscrise originale de evanghelii, de 
muzică bisericească, etc., precum şi un tezaur cu 
obiecte scumpe, ornate şi odăjdii vechi.

Lângă poarta de intrare este paraclisul în care 
se păstrează cu atâta pietate miraculoasa icoană 
„Portaitisa“  (Portăriţa), despre care se povesteşte 
o frumoasă legendă şi care i-ar fi dat lui lvir Ga- 
briel să umble pe apă în momentul când a scos-o 
din mare. Este un obicei ca fiecare călugăr, când 
vine sau când pleacă din Sf. Munte, să se închine 
în faţa acestei icoane.

Mănăstirea Sf. Dionisie este zidită pe o stâncă 
prăpăstioasă a Muntelui Athos, cu edificii susţinute 
de ziduri înalte ce îţi fac impresia că se prăbuşesc 
în adâncimea apei. Aspectul este impunător şi so
bru. A fost întemeiată la sfârşitul secolului al 
XlV-lea In 1535 a fost distrusă de un incediu, iar 
în 1547 voievodul român Ioan Petru a reconstruit-o. 
Organizarea ei este chinovită.

Mănăstirea Xeropotamul este cea mai veche 
din Sf. Munte. Se crede că a fost înfiinţată în 
anul 424 de împărăteasa Pulcheria care i-a dăruit 
cu această ocazie o bucată din lemnul crucii lui 
Hristos şi moaştele celor 40 de mucenici. Ori cum 
ar fi, mănăstirea aceasta a existat deja în secolul 
al X-lea, când şi-au făcut apariţia celelalte mănăs
tiri din Muntele Athos. Ea mai conservă şi astăzi 
u profundă pietate moaştele celor 40 de mucenici.
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Aici se păstrează şi cele mai mari bucăţi din lem
nul Sfintei Cruci dintre cari pe una se vrede chiar 
şi locul pironului. 7 • S3'- •

De altfel, în afară de tezaurul bisericii Sfântului 
Mormânt din Ierusalim, Cele mai multe bucăţi ve
ritabile din crucea pe care a fost răstignit Isus 
Hristos sc afla în mănăstirile din Muntele Athos,

Călugării români din Sf. Munte,

Numărul călugărilor noştri, după cum am văzut, 
este de vreo; cinci sute. Ei sunt răspândiţi pe în
treaga peninsulă, în diverse schituri şi chilii, pre
cum şi în sihăstrii. revine .;s
^ Cel mai ntare schit este „Podromal", cu hramul 
Sf. loan Botezătorul şi cu 60 de călugări, cari 
trăiesc în comunitate sub conducerea unui stareţ. 
El a fost construit pela 1834 din ordinul' Domni
torului Origore Ghica Vodă. Proporţiile schitului 
sunt atât de mari, încât el ar putea fi considerat 
ca 6 mănăstire. Fiind situat la sudul Muntelui 
Athos, unde este cea mai săracă regiune şi lipsită 
de apă dulce, schitul nostru se alimentează printr’un 
canal construit în formă de apaduct ce aduce apa 
dela izvoare. f- ;
• Un- alt schit românesc este Schiţai Sf. DiHiUrie. 

cil5 organizare idioritmă şi având vreo 50 de că
lugări, care se afla pe teritoriul districtului mănăs
tirii Sf. Pavel. Schitul acesta cunoscul sub numele 
Lactt, este ca un sat mic, cu vreo 25 de căsuţe  ̂ ăşê - 
zâte în mijlocul unei regiuili pitoreşti," lă poaiele 
Muntelui Athos, până unde însă foarte greu- poţi 
străbate din cauza lipsePde drumufit /  ! ; n'

Tn afară de aceste două schituri, călugărit ro
mâni mai au încă vreo treizeci de chilii "ş i- tfiai 
multe colibe de sihaştri, trăind aproape pretutin
deni în comunitate după sistemul chinoviilor.



32

Două mari probleme îi preocupă pe călugării 
români din Muntele Athos.

Cea dintâi, care pare să fie tot mai puţin agi
tată, este chestiunea schimbării calendarului care a 
stârnit o adâncă fierbere în mijlocul călugărilor 
noştri. Mulţi dintre ei nu se puteau împăca cu 
ideia că în România se introdusese calendarul eu
ropean. In sentimentul lor de revoltă, unii au mers 
aşa departe, încât au declarat biserica noastră or
todoxă din România ca eretică. Astăzi spiritul a- 
cesta de împotrivire s’a mai potolit.

Cea mai importantă problemă a călugărilor ro
mâni din republica athonită este starea lor tot mai 
desavantajoasă în care sunt puşi de actualul regim 
al Sfintei Comunităţi.

Românii neavând nici o mănăstire nu pot ajunge 
în Parlamentul dela Kareia, ca să-şi spună durerile 
şi să-şi apere drepturile şi interesele.

Conducerea grecească a Sfântului Munte are 
grijă ca să nu se mai sporească numărul călugă
rilor români. Intrarea lor în republica religioasă 
este legată de o serie de formalităţi, cari fac în 
cele mai multe cazuri imposibilă stabilirea lor 
acolo. Un călugăr român, care vrea să se ducă în 
Muntele Athos, trebuie în primul rând să aibe au
torizaţia mănăstirii care îl primeşte, apoi o altă au
torizaţie dată de Patriarhul din Constantinopol sub 
a cărui conducere spirituală stă republica athonită, 
precum şi o incuviinţare din partea Patriarhiei ro
mâne, fiind obligat să facă şi o declaraţie că re
nunţă la cetăţenia română şi cere cea grecească.

Datoria cercurilor noastre conducătoare ar fi ca 
să se intereseze mai deaproape de starea deplora
bilă în care trăiesc călugării români din Muntele 
Athos şi să facă toate demersurile pentru îndrep
tarea lucrurilor.

1 îr>.? ? fn»f w n i  >• i ■
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17. Rătăciri b o lşe v ic e  de M a io r  I. 
M ih a i.

20. Răsad n iţa  şi p lantele d:n răsad
de V. S a d o v e a n u .

22. M eşte şu gu l vopsitu lu i cu burueni
de A r t u r  G o r o v e i.*

24. Păstrarea  cărnel de pere de G.
G h e o r g h iu .*

29. Beţia  de D r . E m il  G h e o r g h iu .
33. M am a  şl copilul de P r o f . M. M a - 

n ic a t id e .*

36. C m u l şi societatea de A l . G iu c l e
37. Bucătăria  sătencei d e M A R iA  G e

D o b r e s c u .*
33. Sfecla de zahăr de C. L a c r i-

ŢIANU.
39. In g ră şa re a  Păm ân tu lu i de I. M.

D o b r e s c u .
49. Friguri da baltă de Dr. T. Dumi-

TRESCU.
41. Ban u l de A. G iu g l e a .
42. S f a t u r i  p ra c t ic e  de In g . A . S c k o r r .
43. Lăm urirea  ca lendaru lu i de A .

G iu g l e a .

44. Conjuctîvita g ran u lo a să  de Dr.
G l ă v a n .

45. Bu ru ien i de leac de A. V o l a n s c h i.
46. Sfaturi casnice de M a ic a  R a l u c a .
47. Cultura tom ate lor de I. Is v o r a n .
48. re ţe te  pentru go sp o d in e  de

M a ic a  R a l u c a .
49. L in go area  de D r . I. D u m it r e s c u .

50. B le n o rag ia  sau  sc iilam cntu l de
D r . N. Io a n .

51. Practica agrico lă  de A. B e j e n a r iu .
52. A p a  de băut de D r . I. B ă lt ea  n u .
53. T ifosu l exantem atic de T u c o r

D u m it r e s c u .
54. S c a le le  an im a le lo r de I. P o p u -

C â m p e a n u .
55. Lucrări din p ă şun 'le  de porum b

de T it u s  G. M in e a .
56. Cartoful de I. P o p u - C â m f e a n u .
57. Cum să  tră im  de D r . F. G r u n i e i d .
58. Lucrări d in  pae şi se rg  de T;t l s

G. M in e a .
59. Insectele vătăm ătoare  Fente u

arborii noştri re di .ori de G h
F in ţ e s c u .*

60. Vaca cu lapte de M. G â t a n .*
61. M ierea ş i Ceara de C o n s t . Io n e sc u

C r is t e ş t i.*
62. îndrum ări agrico le  de C. Io n e s c u

C r is t e ş t i.*
63. Creşterea păsăr ilo r de F e t r o n iu s

B e j a n .*
64. 101 Feluri din ouă de S a n d a  M a r in .*
65. P lan te  de ru t ie ţ  de P e t r o n iu s

B e j a n .*
66. Lăm urirea  constituţiei cele: ncu i

de A. G o r o v e i.*
67. Lupta contra secetei de M. G r .

H u l u b e i.*
C8. 1G1 Feluri din cartofi de S a n d a  

M a r in .*

Seria C. „DIN LUMEA LARGA".

Nr. Nr.

3. M unţii A pu sen i de M . D a v id .*
5. Bucovina de I. S im io n e s c u .*
6. B a sa ra b ia  de G. N ă s t a s e .*
7. C o b ro gea  de C. B r a t e s c u .*

10. Viaţa  în  adâncul m ărilo r de C. 
M o t a ş .

11 12. A. Şa g u n a  de I. L u p a ş .*
14. Rom ân ii de peste K is.ru  de V.

H a r e a .*
16. Lituania de G. N ă s t a s e .
19. Rom ân ii d in  U n garia  de I. G e o r -

GESCU.
20. Jud« Turda A r ia ş  de I. M u r e ş a n u .
21. Ţara H aţegu lu i de G a v r il  T o d ic a .
22. Sp iru  C. IJaret de I. S im io n e s c u .
23. Danem arca  de M a g d a  D. N ic o -

J  LAESCU.

24. N. M ilescu Tn China de I. S im io 
n e s c u .

25. Cetăţile m o ldoveneşti da pa N is
tru de A p o s t o l  D. C u l e a .

26 Rom ân ii d n B u l g i r a  de E m .
B u c u ţ a .

27. V a iaa  Jiului d in  A rdea l de P
H o s s u - L o n g in .

28. Ţara  B â rse i de N. O r g h id a n .
29. Vechiul ţinut al Sucevei de V.

C iu r e a .
30. M acedo-Rom ânii de T a c h e  P a p a -

HAGI.
31. R om ân ii din Banatu l J u go s isv

de P r . B iz e r e a .
32. Ceasta de Azur de I. S im io n e s c u .*
33. Elveţia de T r a ia n  G. Z a h a r ia .
34. M aram u re şu l dE G h . V o r n ic u .
35. A u stria  de I. S im io n e s c u .
3j . B e lg ia  de T r a ia n  G. Z a h a r ia .
37. A fgan istan u l de I. S im io n e s c u .
38. A tan a s ie  Şa g u n a  de D fR. I. L u p a ş ,
39. B laju l de A l e x  L u p e a n u - M e l in .*
40. M area  N eagră  de D r . I. IL e p ş i.
41. Pe  urm ele  lui Ro b in so n  Crusoe

de I. S im io n e s c u .
42. Din N orvegia  de I. C o n e a .*
•43. Din vrem ea lui Ştefan cel M are  

de G em . R. R o s e t t i.*
44. Japon ia  de I. S im io n e s c u .*
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45. Olaru l Savan t de I. S im io n e s c u .*
46. In ir 'o  m ănăstire  d in  H im alaya

de M ir c e a  E l ia d e .*
47. Dăn ilă  Aposto l de N.P. S m o c h in ă .*
48. Govora ş i Călim ăneştl de I. S im io

NESCU.*
49. Sgârie  norii N e w -Y  o r k u I u i de

P e t r u  C o m a r n e s c u .*
50. Nicolae Bălcescu dc V . S a s s u .*
51. Ţara v Isu r ilo rT m p Istr ite ( E g ip t u l )

de M ir c e a  H e r o v a n u .*
52. Gh. I. Donici de 6 e n . R. R o s e t t i.*
53. A. O dobescu de A l . T z ig a r a - S a -

MURCAŞ.*
54. Banatu l de P r o f . D. Iz v e r n ic e a n u *
55. Ţara Za ran d u lL i de 6 .  C a m b e r .*
56. tordache Golescu de N. B ă n e s c u .*
57. Bucureşti de V. M ih ă il e s c u .*
58. T urism u l de A u r e l  P iţ u .*
59. A b is in ia  de I. S im io n e s c u .* 
qO. Po lo n ia  de I. S im io n e s c u *.
gl. Date Istorice şi culturale din Ro

m ân ia  de C r o n ic a r .*
62, Carm en-Sylva ( T e k ir g h io l ) de D r .

C o c a  O d e s e a n u .*
63. G h. Coşbuc de V. M . S a s s u .*

64. A. Ph ilipp ida  de I. Io r d a n *
65. N. Gane de A. G o r o v e i*.
66. Lecturi ge o g ra f ic e .-  A s ia  de I. S i

m io n e s c u .*
67 N. M a c h la v e l î i  de V l ; B o a n t ă .*
68. G h. Lazăr dc P a u l  P a p a d o p o l .*
69. I. U rban-Jarn ik  de A. G o r o v e i.*
70. G. Enescu de M . C o s t in .*
71. Dr. C. I. Is ira îi de C. K ir iţ e s c u .*
72. A lexandru  V lahuţă  de V.M.S a s s u *
73. V a sile  Pârvan  de I. A n d r ie ş e s c u .4
74. Ion  Creangă  pedagog şi învăţător

de V. G h e ţ e a .*
75. Republica M o ldovenească  a So 

viete lor de N. P. S m o c h in ^.*
76. Pan a it  Cerna de L u c ia n  P r e d e s c u .* 
77- Doi cronicari m o ldoven i G rîgcre

Ureche şi M iron Costin  de L u 
c ia n  P r e d e s c u .*

73. I. E liad a -R ăd u le stu  de G e o r g e  
B a ic u l e s c u .*

79. Episcopul M s ich ise d a : de G h e o r - 
G H E D lN C Ă . *

80 O pildă vie  Petre  Tspirescu dc
P a u l  I. P a p a d o p o l *

81. S â n tu l m unte de A u r e l  C o s m a .*

Seria D. „ŞTIINŢA APLICATĂ".
Nr.

1. Fabricarea săpunu lu i, de A.
S c h 6 r r .

2. Motoru l D iese l dc In g . C a s e t t i.*
3. Industria  Parfum u lu i de E. S e-

v e r in .
4— 5. A eru l lichid de Il ie  M a t e i 
6. industr ia  Azotu lu i de L. C a t o n . 
7 - 9  Locom otiva de In g . C a s e t t i.

10. A erop lan u l de D r . V. A t a n a s iu .
11. B a lo an e  şl D irijabile  de C. Mu

HĂILESCU.
12. Betonu l A rm at de In g . N. G a n e a .
13. Gări şi trenuri de G. Ş ia d b e i.
16. T iparu l de V a s il e  R o m a n e s c u .
17. Ce se  scoate d in cărbuni de C.

V . G h e o r g h iu .
13. Industria  m ateriilo r colorante

de G. A . F l o r e a .
19. Fotogtafia  c’e C a p . D r . M . Z a p a n . 
90. Industria  zahăru lu i de G. I. B a -

BOIANU.

Nr.

21. Ş a se  m ontaje  do rad io  de Căp. Dr
M . Z a p a n .

22. C inem atografia  de C ă p . M . Z a p a n
23. Au tom ob ilu l de C ă p it . d e  a v ia ţ ie

M. P a n t a z i.
24. Fabricarea sticlei de G. A. F l o r e a
25. Gazele o trăvitoare  de Cap. Dr. M.

Z a p a n .*
26. Im păerea  p ăsăr ilo r  de N. C. Pă-

NESCU.*
27. Legatu l cărţilor de 1. C a r a m a l Ău.4 
28 în n o tu i de P. E p u r e a n u .*
29. Scoaterea petelor de V ic t o r ia  A.

V e l c u l e s c u .*
30. Cum n av igă  corăbiile  de S p a r -

DECK.*
31. P lan oru l de In g . G. L ip o v a n .*
32. „Cartea R o m â n e a sc ă "de I. S im io 

n e s c u .*
33. Descoperiri şî învenţiun l de L a t z a

T r a n d a f ir .*
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